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NOSANNA IMEACHTA RIARACHAIN

PARLAIMINT NA hEORPA

FOGRA FOLUNTAIS Uimh. PE[170/S

(2013/C 235 A[01)

T4 proiseas roghnichdin 4 eagrii ag Parlaimint na hEorpa ar bhonn céiliochtai agus trialacha chun liosta
d'iarrthéiri oiritinacha a bhunti don phost seo a leanas:

CEANN AONAID (AD 9)
Oifig Eolais Pharlaimint na hEorpa sa Chipir

(bean no fear)

Sula ndéanfaidh tii iarratas a thiolacadh, ni mér duit an treoir d’iarrthéiri atd ag gabhdil leis an
bhfégra foliintais seo a léamh go ciiramach.

Tugann an treoir seo, ar cuid dhilis den fhégra foliintais i, soiléirii ar na rialacha a rialaionn an
proiseas roghniichdin agus conas iarratas a dhéanamh.
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A. CURAIMI AGUS INCHAILITHEACHT (AN PHROIFIL RIACHTANACH)
1. Faisnéis ghinearilta

T4 cinneadh déanta ag an tdards ceapachdin tds a chur leis an nés imeachta chun post mar cheann aonaid
(gripa feidhme AD, grdd 9) ar an Oifig Eolais sa Chipir a lionadh, i gcomhréir le hAirteagal 29(2) de
Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh.

Is fostéir comhionannais deiseanna { Parlaimint na hEorpa agus glacann si le hiarratais gan idirdhealt a
dhéanamh ar fhorais ar bith amhail inscne, cine, dath, bunadh eitneach né séisialta, tréithe géiniteacha,
teanga, reiligitin né creideamh, tuairimi polaititla né aon tuairim eile, a bheith ar dhuine de mhionlach
ndisitinta, maoin, breith, michumas, aois, gnéaschlaonadh, stddas pésta né cibé clann a bheith ar an iarrthéir
né { a bheith ag iompar clainne.

2. Citraimi an phoist

Faoi cheannas Stitirth6ir na nOifigi Eolais, beidh an ceann aonaid freagrach as feidhmit Oifig Eolais
Pharlaimint na hEorpa sa Chipir.

Agus ¢ lonnaithe san Niocdis ('), beidh an ceann aonaid i bhfeighil ar fhoireann agus beidh air taisteal go
rialta go dti tri ghndthionad oibre Pharlaimint na hEorpa (an Bhruiséil, Lucsamburg agus Strasbourg) agus
lasmuigh diobh.

Oibreoidh séfsi i ndlithchomhar le seirbhisi eile Ard-Stitirthéireachta na Cumarsdide chun comhordi
éifeachtuiil agus comhleaninach a dirithid idir na seirbhisi difridla ar gach leibhéal agus cuirfidh sé/si, nuair
is g4, comhairle agus faisnéis dbhartha ar fdil do na bainisteoiri sinsearacha maidir le saincheisteanna a
bhaineann lena réimse freagrachtal.

Le feidhmid na bhfeidhmeanna seo, éilitear scileanna réamhthuair, taidhleoireachta, scileanna idirphearsanta
le teagmhalacha éagstila 6 chdlrai polaitiochta, eacnamaiocha agus sodisialta mar aon le scileanna
bainistiochta foirne agus buiséid.

Cuirtear béim ar chumas na n-iarrthéiri déiledil le réimse leathan fadhbanna, ar fadhbanna de chinedl casta
go minic iad, agus ar a gcumas frithghniomhit go tapa i gcds imthosca eisceachtiila agus cumarsdid a
dhéanamh go héifeachtdil. NI mér do na hiarrthéiri a léiriit go ngniomhaionn siad ar a dtionscnamh féin
agus go bhfuil samhlaiocht agus inspreagadh ldidir acu. Ni mér déibh a bheith in ann obair go dian ar
bhonn rialta, leo féin n6é mar chomhalta d'fhoireann agus a bheith in ann dul i dtaith{ ar thimpeallacht oibre
ilchultirtha agus ilteangach. Ina theannta sin, beidh siad tiomanta don oilitint ghairmidil a dhéanamh i
gcaitheamh a ngairmréime.

Cuirtear in iG] do na hiarrthéiri go bhfuil an post seo faoi réir na rialacha maidir leis an mbeartas
soghluaisteachta arna nglacadh ag Bitr6 Pharlaimint na hEorpa an 29 Marta 2004.

Is iad seo a leanas na priomhchiraimi:
Teicneolaiochtai na Faisnéise agus na Cumarsdide

— Feachtais eolais a cheapadh, a eagrt agus a chur chun feidhme don phobal, don lucht iolraithe tuairim{
agus don tsochai shibhialta.

— Beartas eolais réamhghniomhach a chur chun feidhme i dtaobh na mean ndisitinta, réigitinach agus 4ititil
chun tuairisciti forleathan faoi ghniomhaiochtai Pharlaimint na hEorpa a dirithiti i measc an lucht
jolraithe tuairimi, an phobail agus na sochai sibhialta.

— Acmbhainni cumarsdide agus faisnéise a cheapadh agus a fhorbairt: ldithredn gréasdin, léiritichdin
closamhaire, foilseachdin don phobal i gcoitinne, achoimri preasa, etc.

Cursal ceannaireachta agus bainistiochta

— Foireann a bhainistiti, a dhreasti, a spreagadh agus a chomhordd chun acmhainni daonna a
bharrtheabhsii agus cailiocht na seirbhise 4 dirithid.

— Bainistitl buiséadach agus airgeadais a rathd maidir le gniomhaiochtai na hoifige eolais i gcomhréir leis
na rialacha atd i bhfeidhm.

(") D'fhéadfai an post seo a aistriti ar ais go dti ceann de na hionaid eile oibre de Pharlaimint na hEorpa.
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— Faisnéis a chur ar fiil do sheirbhisi ldrnacha na hArdstitrthéireachta agus na hArdrinaiochta maidir le
hathri thuairim an phobail i leith ghniomhaijochtai Pharlaimint na hEorpa agus saincheisteanna
ndisitinta.

— ROl tacaiochta a ftheidhmit do chomhlachtai Pharlaimint na hEorpa agus iad ag gabhdil do
ghniomhafochtai sna Ballstdit (cuairteanna uachtardnachta, cruinnithe né cuairteanna coisti
parlaiminteacha, etc.) mar aon le tacalocht phraiticitil a chur ar fdil do na Feisiri, na ceannairi agus na
toscaireachtai parlaiminteacha.

— Caidreamh a chotht leis na hddardis ndisiinta phoibli agus réigiinacha mar aon le hlonadafocht an
Choimisitin.
3. Inchdilitheacht (an phréifil riachtanach)

Faoin ddta deiridh atd socraithe do na hiarratais a thiolacadh, ni mér na coinniollacha seo a leanas a bheith
comhlionta ag na hiarrthéiri:

(@) Coinniollacha gineardlta

I gcomhréir le hAirteagal 28 de Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais, ni mér do na hiarrthéiri go
hdirithe:

— a bheith ina ndisiinach de cheann amhdin de Bhallstdit an Aontais Eorpaigh agus a lanchearta mar
shaordnach a bheith 4 dteachtadh acu,

— a ndualgais a bheith comhlionta acu i nddil leis na hoibleagaidi mileata is intheidhme de réir dlj,

— na teistiméireachtai carachtair a bheith acu is iomchui do na ctraimi atd i gceist a chomhlionadh.

(b) Coinniollacha sonracha
(i) Cdiliochtai, dioplomai agus an saineolas is gd

Ni moér do na hiarrthéirf na coinniollacha seo a leanas a chomhlionadh: leibhéal oideachais is
comhionann le ciirsa iomlan ollscoile agus céim bainte amach ag a dheireadh, ar céim { atd aitheanta
go hoifigitil i gceann amhdin de Bhallstdit an Aontais Eorpaigh agus i réimse atd dbhartha do
chtraimi an phoist a leagtar amach i Roinn A.2:

— ceithre bliana ar a laghad nuair is ceithre bliana né nios mé an ghnath-thréimhse do chirsa
léinn san ollscoil,

né

— trf bliana mar aon le taithi ghairmitiil iomchui d’aon bhliain amhdin i réimse atd dbhartha do
chiraimi an phoist nuair is trf bliana ar a laghad an ghndth-thréimhse do chdrsa léinn san
ollscoil. Ni chuirfear an bhliain sin de thaithi ghairmidil san direamh agus meastinti 4 dhéanamh
ar an taithi ghairmitil a éilitear faoi Roinn A.3(b)(ii).

Tabharfaidh an coiste roghnichdin aird ar na cérais éagsila oideachais. Féach ar na samplai de na
hioschédiliochtai céime a éilitear sa tébla sa treoir d'iarrthéirf.

(ii) Taithi ghairmidil riachtanach

Ni mér do na hiarrthéiri, i ndiaidh d6ibh na céiliochtai is gd a bhaint amach faoi Roinn A.3(b)(i),
10 mbliana ar a laghad de thaithi ghairmitil a bheith acu atd dbhartha do chiiraimi an phoist, lena
n-dirftear tri bliana diobh sin a bheith caite i r6l bainistiochta.

(iii) Eolas ar theangacha

Ni mér do na hiarrthéiri na nithe seo a leanas a bheith acu:

eolas sarmhaith a bheith acu ar an nGréigis (teanga 1)

agus

eolas an-mhaith ar an mBéarla, ar an bhFraincis n ar an nGearmdinis (teanga 2).

Tabharfaidh an coiste roghnichdin aird ar eolas ar theangacha oifigidla (') eile an Aontais Eorpaigh.

() Is iad teangacha oifigitila an Aontais Eorpaigh: an Béarla, an Bhulgdiris, an Chréitis, an Danmhairgis, an Eastdinis, an

Fhionlainnis, an Fhraincis, an Ghaeilge, an Ghearmdinis, an Ghréigis, an loddilis, an Laitvis, an Liotudinis, an Mhdltais, an
Ollainnis, an Pholainnis, an Phortaingéilis, an Rémdinis, an tSeicis, an tSlivéinis, an tSlovaicis, an Spdinnis, an tSualainnis
agus an Ungdiris.
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I gcomhréir leis an mbreithitinas a thug Cilirt Bhreithiiinais an Aontais Eorpaigh (an Mdr-Dhlisheomra) i geds C
566/10 P, Poblacht na hloddile v an Coimisitin, tugann Parlaimint na hEorpa anseo na ciiseanna a bhfuil rogha
an dara teanga teoranta aici go dti lion srianta de theangacha oifigiila an Aontais Eorpaigh.

Dd bhri sin, cuirtear in il do na hiarrthdiri gur roghnaiodh dara teangacha an nés imeachta roghniichdin seo de
réir leas na seirbhise a éilionn go mbeidh na hearcaigh nua in ann dul i mbun oibre ldithreach agus a bheith in ann
cumarsdid a dhéanamh go héifeachtach san obair laethiiil a bhionn acu. Ina éagmais sin, bheadh baol ann go geuirfi
bac madr ar fheidhmiii éifeachtach na hinstitidide.

I bhfianaise an chleachtais sheanbhunaithe atd ag institiidi an Aontais a mhéid a bhaineann le teangacha na
cumarsdide inmhednai, agus riachtanais na seirbhisi a mhéid a bhaineann le cumarsdid sheachtrach agus préisedil
comhad d geur san direambh, is iad an Béarla, an Fhraincis agus an Ghearmdinis na teangacha is mé a dsdidtear i
geonai. Ina theannta sin, is mé i bhfad a tsdidtear an Béarla, an Fhraincis agus an Ghearmdinis mar dhara
teangacha na n-iarrthGiri sna comértais agus i ndsanna roghniichdin nuair is fithu a bhionn roghnii an dara
teanga. Is Iéirit € sin ar an leibhéal oideachais agus na hinnitilachtai gairmitila ar féidir a bheith ag siil leo 6 na
hiarrthdiri do phoist laistigh dinstitiiidi an Aontais, mar atd, sdreolas ar cheann amhdin de na teangacha sin ar a
laghad. Dd bhri sin, agus leas na seirbhise agus riachtanais agus inniilachtai na n-iarrthdiri d geur sa mhed, agus
sainréimse an nds imeachta roghniichdin d chur san direamh, td tidar maith le trialacha a eagrii sna tri theanga sin
chun a dirithiti go mbeidh sdreolas ag na hiarrthéiri uile, is cuma cén phriomhtheanga oifigiiil atd acu, ar cheann
amhdin ar a laghad de na tri theanga oifigitila ar leibhéal teanga oibre.

Sa bhreis air sin, chun cdir chomhionann a dirithiti, ni mdr do gach iarrthdir, fil md td ceann amhdin de na tri
theanga ina priomhtheanga oifigitil aige, trialacha 3(b),(c) agus (d) a dhéanamh sa dara teanga, teanga atd le
roghnii as measc na dtri theanga sin. Mar sin, tugann an measinii ar na hinnitlachtai sonracha teanga deis do
Pharlaimint na hEorpa cumas na n-iarrthéiri a mheas trina geur ldithreach i dtimpeallacht atd costil leis an
timpeallacht ina mbeidh siad ag obair amach anseo.

B. AN NOS IMEACHTA
1. Glacadh isteach chuig an nés imeachta roghniichdin

Is ar bhonn cdiliochtai agus trialacha a eagréfar an nés imeachta.

(a) Cuirfidh an t-Gdards ceapachdin liosta le chéile d'iarrthéirf a thiolaic a n-iarratas san fhoirm cheart agus
faoin ddta deiridh i gcomhair jarratais agus a chomhlionann na coinniollacha gineardlta a leagtar amach
i Roinn A.3(a). Cuirfear an liosta seo ar aghaidh chuig an gcoiste roghnuchdin leis an gcomhaid iarratais

(chun tuilleadh mionsonrai a fhdil léigh an treoir d’iarrthéiri, le do thoil).

(b) Déanfaidh an coiste roghniichdin na comhaid a scridi agus tarraingeoidh sé suas liosta de na hiarrthéirf

a chomhlionann na coinniollacha sonracha a leagtar amach i Roinn A.3(b).

Déanfaidh an coiste cinneadh bunaithe ar an bhfaisnéis a chuirtear ar féil san fhoirm iarratais, agus ar an
bhfaisnéis sin amhdin, a dtabharfaidh doiciméid tacaiochta buniis 1éi (chun tuilleadh mionsonrai a fhdil,

léigh an treoir d’iarrthdiri).

2. Cdiliochtai a mheasind

Ar bhonn na gcritéar a leagfar sios roimh ré, déanfaidh an coiste roghntichdin meastnt ar chdiliochtai na n

iarrthéiri a nglacfar leo sa nés imeachta roghnichdin agus cuirfidh sé liosta den 12 jarrth@iri is fearr a

nglacfar leo chun trialacha a dhéanamh.

Cuirtear béim sa tuairisc ar an bpost (Roinn A.2) ar na scileanna a éilitear chun gniomhafochtai uile Oifig
Eolais Pharlaimint na hEorpa sa Chipir a bhainistiti agus cumarsaid idir comhlachtai na Parlaiminte agus na

gnfomhair{ ndisitinta, réigiinacha agus aitidla a bharrfheabhst.

Agus meastini 4 dhéanamh ag an gcoiste roghntichdin ar chdiliochtai na n-iarrthéiri, tabharfaidh sé aird ar

leith ar na nithe seo a leanas:

— taithi an jarrthéra maidir le gnfomhaiochtai cumarsaide a phleandil, a eagrii agus a chur chun feidhme tr{

bhithin medin éagsula (ldithredn gréasdin, léirithe closamhairc, foilseachdin don phobal),
— taithi an jarrthéra i nddil le himeachtai a eagr,

— taithi an jarrthora a bheith ag obair i dtimpeallacht ilchultdrtha,
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— eolas an iarrthdra ar an Aontas Eorpach agus/né gnéthai idirndisitnta,
— taithi an jarrthora i réimse bainistiochta, dreasaithe, inspreagtha agus comhordaithe foirne,
— taithi an jarrthéra maidir le hacmhainni buiséadacha agus airgeadais a bhainistid.

Marcanna: 6 0 go 20 pointe.

3. Trialacha
Trialacha scriofa

(a) Triail cheapaddireachta sa Ghréigis a dhéanfaidh meastnd ar scileanna anailise agus achoimrithe na n
farrthéiri agus a gcumas preasrditeas a scriobh.

Fad ama na trialach: 1 uair an chloig.
Marcanna: 6 0 go 30 pointe (pasmharc: 15).

(b) Triail cheapaddireachta, i mBéarla, i bhFraincis né i nGearmdinis (teanga 2), bunaithe ar chomhad 20
leathanach ar a mhéad, atd ceaptha chun meastnt a dhéanamh ar innidlacht bainistiochta na n-iarrthéiri
(eolas ar na rialachdin is infheidhme maidir le hinstitiGidi an Aontais Eorpaigh, go hdirithe maidir le
cursai pearsanra agus airgeadais, cumas bainistiochta riarachdin).

Fad ama na trialach: 3 huaire an chloig.
Marcanna: 6 0 go 40 pointe (pasmharc: 20 pointe).

larrfar ar an seisear jarrthéiri ag a mbeidh na marcanna is airde sna trialacha scriofa freastal ar na trialacha
cainte, ar choinnioll go bhfuair siad an pasmharc i ngach ceann de na trialacha.

Trialacha cainte

(c) Cuirfidh an coiste roghntchdin an t-iarrthéir faoi agallamh i mBéarla, i bhFraincis agus i nGearmdinis
(teanga 2) ina ndéanfar meastnd, i bhfianaise na faisnéise uile arna cur in il sa chomhad iarratais ar
chumas an duine sin feidhmeanna bainistiochta sna hinstititiidi Eorpacha, i dtimpeallacht ilchultirtha, a
theidhmit. Féadfaidh an coiste roghnichdin a chinneadh téstdil a dhéanamh ar eolas na n-iarrthéir{ ar
theangacha mar a shainitear é san iarratas.

Uasthad ama na trialach: 45 néiméad.
Marcanna: 6 0 go 40 pointe (pasmharc: 20 pointe).

(d) Triail ghripdhiospdireachta i mBéarla, i bhFraincis né i nGearmdinis (teanga 2) ionas go mbeidh an
coiste in ann measind a dhéanamh ar inoiritnaitheacht, ar chumas caibidliochta, ar chumas
cinnteoireachta agus ar iompar na n-iarrthéirf laistigh de ghripa.

Déanfaidh an coiste roghndchdin tréimhse na trialach sin a shainit de réir chomhdhéanamh
criochnaitheach na ngripai.

Marcanna: 6 0 go 20 pointe (pasmharc: 10 bpointe).

4. Liosta d’iarrthéiri oiridnacha

Beidh de réir an oird tuillteanais tridr iarrthéiri ar an liosta d'iarrthéiri oiriinacha ag a mbeidh na
marcanna is airde san iomldn idir na trialacha scriofa agus cainte agus ar éirigh leo an pasmharc a bhaint
amach i ngach triail.

Cuirfear gach iarrthéir ar an eolas faoina thorthai agus fogréfar an liosta d'iarrthéiri oiritinacha ar na cldir
fégrai i bhfoirgnimh Pharlaimint na hEorpa.

Tabharfar cuireadh do na hiarrthéir{ ar an liosta d’iarrthéiri oiriinacha dul faoi agallamh a redchtélfar mar
chuid den ghnathnés imeachta chun poist do cheann aonaid a lionadh. Beidh an liosta d'iarrthéiri oiritinacha
baili go dti go mbeidh iarrthdir ceaptha sa phost agus an tréimhse promhaidh curtha de aigefaici agus
déanfar an t-iarrthéir a earct ar ghrdd AD 9.
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C. IARRATAIS A CHUR ISTEACH

Ni foldir go gcomhldndidh na hiarrthéiri an fhoirm iarratais oifigitil (an fhoirm bhunaidh né céip de) i
mbBéarla, i bhFraincis né i nGearmdinis ar foirm { a ghabhann leis an bhfégra earcaiochta seo agus atd
foilsithe san Iris Oifigitil ag Oifig Foilseachdn an Aontais Eorpaigh.

larrtar ar na hiarrthéirf an treoir diarrthéiri a léamh go ctramach sula gcomhldnéidh siad an fhoirm
iarratais.

Dita deiridh do na hiarratais

Ni foldir an fhoirm iarratais agus fétachdipeanna de na doiciméid a sheoladh leis an bpost cléraithe (),
trith nach déanai nd an 16 Medn Fémhair 2013 (arna fhiand leis an bpostmharc) chuig an seoladh seo a
leanas:

PARLEMENT EUROPEEN

Unité concours — MON 04 S 010

Procédure de sélection PE[170/S

(ni foldir uimhir thagartha an nds imeachta roghniichdin a chur in itl)
Rue Wiertz 60

1047 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

larrtar ar na hiarrthéiri GAN GLAO TEILEAFOIN a dhéanamh chun eolas a fhéil faoin sceideal don néds
imeachta.

Is ar na hiarrthéirf atd an fthreagracht facs (+32 22831717), riomhphost (PE-170-S@ep.europa.eu) no litir a
chur chuig an Aonad um Chomortais agus um Nésanna Imeachta Roghntichdin mds rud é nach bhfuil litir
faighte acu maidir lena n-iarratas roimh an 30 Samhain 2013.

(') Measfar gurb jonann an comhad a sheoladh le seirbhis phriobhdideach chiiiréireachta agus é a sheoladh leis an bpost
cldraithe. Sa chés sin, glactar leis an data ar an bhfoirm seachadta mar dhéta an tseolta.
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1. REAMHRA
Cén leagan amach a bhionn ar nés imeachta roghniichdin?

Sraith céimeanna atd sa nds imeachta roghnichdin ina dtéann na hiarrthéir{ in iomaiocht lena chéile; td an
n6s imeachta ar oscailt do gach saordnach den Aontas Eorpach a chomhlionann na critéir riachtanacha faoin
spriocdhdta atd socraithe chun na hiarratais a chur isteach, ar n6s imeachta é a thugann deis chothrom do
na hiarrthéiri go léir a scileanna a léiriti agus a thugann an deis roghnti a dhéanamh bunaithe ar thuillteanas,
agus ag an am céanna prionsabal na céra comhionainne 4 urramd.

Déantar na hiarrthéirf a n-éirfonn leo sa nds imeachta roghnichdin a chur ar an liosta d’iarrthéirf oiritinacha
as a roghnaionn Parlaimint na hEorpa duine don phost a luaitear san thogra earcaiochta.

I gcds gach nds imeachta roghntchdin, déantar coiste roghniichdin a cheapadh atd comhdhéanta de
chomhaltai atd ina n-ionadaithe ar an gCéras Riarachdin agus ar an gCoiste Foirne. Is ar mhodh rdin a
dhéantar obair an choiste roghnichdin agus cuirtear an obair sin i gerich i gcomhréir le hlarscribhinn III de
Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh.

T4 toirmeasc ar na hiarrthéiri aon teagmhdil a dhéanamh, go direach né go hindireach, leis an gcoiste
roghnichdin. T4 an ceart ar cosaint ag an tdards ceapachdin gach iarrthéir a shdrajfonn an treoir sin a
eisiamh as an gcomortas.

Déanann an coiste roghnichdin na coinniollacha don chomortas, arna leagan sios san thogra earcaiochta, a
chur i bhfeidhm go diongbhdilte le linn d6ibh cinneadh a dhéanamh maidir le gach iarrathéir i dtaobh an
nglacfaidh siad lena iarratas né nach nglacfaidh. Md glacadh le hiarrthéir i gcomortas né i nds imeachta
roghnichdin roimhe seo, ni hionann sin agus a rd go bhfuil siad inchdilithe go huathoibrioch don nés
imeachta seo.

Chun go ndéanfar na hiarrthéiri is fearr a roghnt, déanfaidh an coiste roghnichdin compardid idir
feidhmiocht na n-iarrthéiri chun breithnid a dhéanamh ar a gcumas na ctiraimi a bhfuil tuairisc orthu san
thogra a chomhall. D4 bhri sin, ni amhdin go bhfuil ar an gcoiste an leibhéal eolais a mheas ach ni foldir d6
freisin na daoine is fearr atd céilithe don phost a aithint, bunaithe ar thuillteanas na n-iarrthéiri.

Tabhair do d’aire, le do thoil, go dtégann sé idir sé agus naoi mi nds imeachta roghnichdin a thabhairt chun
criche, ag brath ar an lion iarrthéir.

2. NA CEIMEANNA SA NOS IMEACHTA ROGHNUCHAIN

T4 na céimeanna seo a leanas sa nds imeachta roghntchdin:

— glacadh le comhaid iarratais,

— scriidd an gcomhliontar na coinniollacha gineardlta,

— scradd an gcomhliontar na coinniollacha sonracha,

— measund ar chdiliochtai na n-iarrthéiri (a nglacadh isteach chuig trialacha),
— trialacha,

— liosta d'iarrthéiri oiritinacha.

Glacadh le comhaid iarratais

Ni foldir do na hiarrthéirf a shocraionn iarratas a dhéanamh, comhad iarratais iomldn a chur isteach, ina
mbeidh an fhoirm iarratais a ghabhann leis an bhfégra earcaiochta, { comhldnaithe agus sinithe, agus a
mbeidh gach doiciméad tacaiochta a éilitear lena léiritear go gcomhliontar na coinniollacha gineardlta agus
na coinniollacha sonracha a leagtar amach san fhéogra earcalochta ag gabhdil leis né mura ndéanfaidh siad
an méid sin déanfar iad a eisiamh as an nds imeachta. Ni foldir an comhad sin a sheoladh leis an bpost
cldraithe faoin déta atd leagtha sios san fhdgra earcaiochta (measfar gurb ionann an comhad a sheoladh tri
chuideachta phriobhdideach chiliréireachta agus an comhad a sheoladh leis an bpost cldraithe. Sa chds go ndéantar an
seoladh le cuideachta phriobhdideach chilivéireachta, glacfar leis an ddta ar an bhfoirm seachadta mar dhdta an tseolta).
Féach Roinn C den fhégra earcaiochta, mar a bhfuil an seoladh agus an déta deiridh chun iarratas a
dhéanamh.

Scridd an gcomhliontar na coinniollacha ginearalta

Scridéidh an tAonad um Chomortais agus um Noésanna Imeachta Roghntichdin an féidir glacadh leis na
hiarratais, is € sin le rd, an ndearnadh na hiarratais a chur isteach ar an modh iomchui agus faoin data
deiridh, mar a shonraitear san thogra earcaiochta iad, agus an gcomhlionann na hiarrthéirf na coinniollacha
gineardlta chun glacadh le hiarratais.
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D4 réir sin, déanfar iarrthéiri a eisiamh mds rud é.

— go seoltar an comhad iarratais tar éis an dita deiridh, arna fhiand ag an bpostmharc né le foirm
seachadta na cuideachta priobhdidi ctiréireachta,

— nach seoltar an comhad iarratais leis an bpost cldraithe nd le cuideachta phriobhdideach chiiréireachta,

— nach mbaintear leas as an bhfoirm iarratais a ghabhann leis an bhfégra earcafochta agus/né nach bhfuil
an fhoirm iarratais sin comhldnaithe go cui,

— nach bhfuil an thoirm iarratais sinithe,
— nach gcomhliontar na coinnfollacha ginearalta chun glacadh le hiarratas.

Cuirtear in itl go direach do na hiarrthéiri md ditltaiodh dd n-iarratas agus déantar é sin tar éis an ddta
deiridh chun iarratais a chur isteach.

Déanann an t-tdards ceapachdin liosta de na hiarrthéiri a chomhlionann na coinniollacha gineardlta a
shonraitear san fhogra earcaiochta a tharraingt suas agus cuireann sé an liosta sin ar aghaidh chuig an
gcoiste roghniichdin.

Scridi an gcomhliontar na coinniollacha sonracha

Déanann an coiste roghniichdin na combhaid iarratais a scriidii agus tarraingionn sé suas liosta de na
hiarrthéiri a chomhlionann na coinniollacha sonracha a leagtar amach san fhégra earcaiochta. Bunaionn an
coiste a chinnti go huile agus go hiomldn ar an bhfaisnéis atd tugtha sna foirmeacha iarratais agus a
dtugann na doiciméid tacaiochta bonn cirt déibh.

Ni foldir mionsonrai iomldna maidir le ctrsai léinn, le hoilitint, le heolas ar theangacha agus, i gcds inarb
iomchuy, le taithi ghairmitil a bheith tugtha san thoirm iarratais, eadhon:

— 1 gcds clrsai 1éinn: an déta tosaigh agus an ddta criochnaithe do gach cirsa, mar aon leis an gcinedl
diopléma né dioplémai, lena n-diritear na hdbhair a ndearnadh staidéar orthu,

— i gcds gur ann do thaith{ ghairmitil: an déta tosaigh agus an déta criochnaithe do gach tréimhse iomchui
agus tuairisc bheacht ar an gcinedl ctiraimi a bhi le comhall.

Maidir le hiarrthéiri a bhfuil saothair léinn, ailt n6 téacsanna eile foilsithe acu, agus atd dbhartha don chinedl
ctiraimi a bhaineann leis an bpost, ba cheart d6ibh iad sin a lua san fhoirm iarratais.

Déantar na hiarrthéir{ nach gcomhlionann na coinniollacha sonracha a leagtar sios san thdgra earcafochta a
eisiamh ag an gcéim seo.

Cuirfear gach iarrthdir ar an eolas i litir i dtaobh chinneadh an choiste roghniichdin i leith glacadh/né gan
glacadh lena iarratas sa nds imeachta.

Cidiliochtai a mheasiina

Chun na hiarrthéiri a nglacfar leo i gcomhair na dtrialacha a roghnd, déanann an coiste roghniichdin
céiliochtai na n-iarrthéiri a mbeidh glactha leo chuig an gcéim seo den nés imeachta a mheasind (1éigh an
mhir thios). Bunafonn an coiste a chinnti go huile agus go hiomldn ar an bhfaisnéis atd tugtha sna
foirmeacha iarratais agus a dtugann na doiciméid tacaiochta bonn cirt déibh (féach pointe 3 thios).
Bunaionn an coiste roghntichdin a chuid oibre ar na critéir a bhionn socraithe roimh ré agus aird 4 tabhairt
aige go hdirithe ar na cdiliochtai a shonraitear i Roinn B.2 den fhégra earcaiochta.

Cuirfear gach iarrthéir ar an eolas i litir i dtaobh chinneadh an choiste roghntchdin i leith glacadh/né gan
glacadh leis ag céim na dtrialacha.
Trialacha

T4 na trialacha go Iéir éigeantach agus td feidhm dibeartha ag roinnt leo. T4 an lion uasta diarrthéiri a
nglacfar leo i gcomhair na dtrialacha leagtha sios i Roinn B.2 den fhogra earcaiochta.

Ar chiiseanna eagrajochtdla, d'théadfai a iarraidh ar na hiarrthéiri na trialacha scriofa agus cainte uile a
dhéanamh. Mar sin féin, déantar na trialacha sin a cheartd san ord ina bhfuil siad ar an bhfégra earcaiochta.
D4 réir sin, mura mbaineann jarrthéir amach an marc fosta atd riachtanach i gceann de na trialacha a bhfuil
feidhm dibeartha ag roinnt leo, ni mharcalann an coiste roghntichdin na trialacha a leanann.

Més rud é nach ndéanann iarrthéir na trialacha go 1éir, ni mharcéiltear ceachtar acu.
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Liosta d’iarrthéiri oiritinacha

Ni dhéantar ach an lion uasta iarrthéiri, mar a leagtar sios i Roinn B.4 den fhdgra earcaiochta, a chur ar an
liosta d’iarrthéiri oiritinacha.

[s ionann ainm iarrthéra a bheith ar an liosta d'jarrthéirf oiritinacha agus go bhféadfaidh ceann de sheirbhisi
na hinstititlide cuireadh chun agallaimh a thabhairt don duine sin, ach ni hionann é sin agus ceart nd
rathafocht go ndéanfaidh an instititid é a earca.

3. CONAS JARRATAS A DHEANAMH?
Faisnéis ghineardlta

Sula ndéanfaidh tii iarratas, ba cheart duit a sheicedil go ciramach an gcomhlionann td na coinniollacha
iontréla go léir, idir choinniollacha gineardlta agus choinniollacha sonracha, rud a chiallafonn gur cheart duit
ar dtas an fégra earcaiochta agus an treoir seo a léamh go ctramach agus aird chui a thabhairt ar na
coinniollacha a leagtar amach iontu.

Biodh is nach bhfuil aon teorainn aoise leagtha sios sna fograi earcaiochta, tugtar faoi deara go bhfuil an aois
scoir don fhoireann leagtha sios i Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh (http://ec.europa.eu/
civil_service/docs/toc100_en.pdf).

Ni foldir do na hiarrthéiri dsdid a bhaint as an bhfoirm iarratais (an leagan bunaidh né céip de) atd ag
gabhdil leis an bhfégra earcaiochta agus ata foilsithe san Iris Oifigidil seo ag Oifig Foilseachdn an Aontais
Eorpaigh.

Ni chuirfear san direamh na doiciméid a sheoltar i ndiaidh an déta deiridh chun iarratas a dhéanamh.

Maidir le hiarrthéiri faoi mhichumas né iarrthéiri atd i gcdinsi ar leith a d'thigfadh go bhféadfadh
deacrachtai a bheith acu le linn na dtrialacha (m.sh. iad a bheith torrach né6 leanbh acu atd {6s 4 chothd ar
an gcioch, né mar gheall go bhfuil fadhbanna sldinte acu né go bhfuil siad faoi chdir dochtira), ni folair
déibh an méid sin a thabhairt le fios ar an bhfoirm iarratais agus aon fhaisnéis dbhartha a sholdthar jonas
go mbeidh an céras riarachdin in ann, mds féidir, bearta iomchui a ghlacadh. Sa chds gurb amhlaidh an cs,
ba cheart go leagfadh siad amach ina bhfoirm iarratais, ar bhileog ar leithligh, aon socruithe speisialta a
mheasann siad a bheith riachtanach chun a rannphdirtiocht sna trialacha a éasc.

Conas comhad iarratais comhldnaithe a chur isteach?

1. Combhlénaigh agus sinigh an thoirm iarratais atd ag gabhdil leis an bhfégra earcaiochta.

2. Cuir faoi jamh liosta de na doiciméid tacaiochta go léir, 4 léiriti duit cad { an uimhir atd tugtha do gach
ceann agat.

3. Cuir faoi iamh na doiciméid tacaiochta riachtanacha go léir, agus biodh siad uimhrithe ar dtis agat.

4. Cuir isteach an comhad iarratais de réir an mhodha a shonraitear san fhogra earcaiochta agus faoin ddta
deiridh atd leagtha sios san fhdgra earcaiochta.

Cad iad na doiciméid tacaiochta nach mér a iniamh leis an gcomhad iarratais?
Faisnéis ghineardlta

Né seol na leaganacha bunaidh de na doiciméid atd riachtanach, ba cheart gur fétach6ipeanna nach bhfuil
fiordheimhnithe a chuirfi faoi iamh. Ni fhéadfar tagairti do ldithredin ghréasdin a mheas mar dhoiciméid
tacaiochta chun na criche sin. Ni mheastar gur deimhnitichdin iad asphriontai de leathanaigh as ldithredn
gréasdin, ach féadfar iad a chur faoi iamh mar fhaisnéis bhreise agus chuige sin amhdin.

Tarraingitear aird na n-iarrthéiri ar an bhfioras go mbeidh ar iarrthéir{ a bheidh ar an liosta d’iarrthéir{
oiritinacha agus a ndéanfar post a thairiscint déibh na leaganacha bunaidh de gach doiciméad riachtanach a
thabhairt ar aird sula bhféadfar na hiarrthéiri sin a earca.


http:http://ec.europa.eu
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Ni mheastar gur doiciméad tacaiochta atd in curriculum vitae.

Ni fhéadfaidh na hiarrthéiri tagairt a dhéanamh do dhoiciméid, d'fhoirmeacha iarratais nd do dhoiciméid eile
a cuireadh isteach mar chuid d'iarratas a rinneadh roimhe sin (?).

Ni sheolfar aon cheann de na doiciméid atd sa chomhad ar ais chuig na hiarrthoiri.

Doiciméid tacaiochta a chruthaionn go bhfuil na coinniollacha gineardlta d gcomhlionadh

Ni iarrtar doiciméad ar bith ag an bpointe seo chun a chruthi:
— gur ndisitnach de cheann amhdin de Bhallstdit an Aontais Eorpaigh iad na hiarrthoiri,
— go bhfuil a ldnchearta mar shaordnach 4 dteachtadh ag na hiarrthéiri,

— go bhfuil a ndualgais comhlionta ag na hiarrthéiri i ndéil leis na hoibleagdidi mileata is infheidhme de
réir dli,

— go bhfuil na teistiméireachtal carachtair ag na hiarrthéir{ is iomchui do na ciiraimi atd i gceist a
chomhlionadh.

Ni mér do na hiarrthéiri an fhoirm jarratais a shiniit. Is leis an sinit sin a dhearbhafonn na hiarrthéir{
ar a n-ondir go bhfuil na coinniollacha sin 4 gcomhlionadh acu agus go bhfuil an fhaisnéis a thugann siad
fior agus iomldn.

Doiciméid tacaiochta a chruthaionn go bhfuil na coinniollacha sonracha d gcomhlionadh agus le haghaidh cdiliochtai a
mheastinii

T4 ar na hiarrthéirf an fhaisnéis go 1éir agus na doiciméid uile a sholdthar don choiste roghnichdin a
chuirfidh ar chumas an choiste sin beachtas na faisnéise atd tugtha san fhoirm iarratais a fhiordheimhnid.

Dioplémai agus/né teastais lena ndeimhnitear gur bhain na hiarrthéiri cdiliocht amach i
gcursa léinn

Ni foldir do na hiarrthéirf fotachdip a sholdthar de na dioplémai né teastais atd acu lena ndeimhnitear gur
bhain siad céiliocht amach i gctirsa léinn ar an leibhéal a éilitear leis an bhfdgra earcaiochta.

Tabharfaidh an coiste roghnichdin aird ar chérais dhifritila oideachais Bhallstait an Aontais Eorpaigh.

Maidir le dioplomai triti leibhéal, ni foldir an fhaisnéis is mionsonraithe agus is féidir a chur ar fiil, go
hairithe maidir leis na hdbhair a ndearnadh staidéar orthu agus an tréimhse a mhair na cirsai, ionas go
mbeidh ar chumas an choiste roghntchdin a mheas c¢é chomh habhartha do chdraim{ an phoist atd na
dioplémai sin.

Maidir le hoilitint theicnitil né ghairmidil, n6 le clrsai breisoideachais né speisialtdireachta, ni foldir do na
hiarrthéir{ a chur in idl an cirsaf ldnaimseartha, ctirsai pdirtaimseartha né ranganna oiche a bhi i gceist leo,
agus na hdbhair a rinneadh mar aon le fad oifigitil na gctrsaf a chur in il chomh maith.

Taithi ghairmidil

Sa chds go n-éilitear taithi ghairmidil san fhogra, ni chuirfear san direamh ach amhdin an taithi ghairmidil a
bheidh faighte ag an iarrthéir i ndiaidh d6 an diopléma né an chdiliocht léinn is ga a bhaint amach. Ni foldir
cruthtinas a bheith sna doiciméid tacafochta de thréimhse agus leibhéal na taith{ gairmitla agus ni mér an
cinedl ciraimi a cuireadh i gerich a thabhairt chomh mionsonraithe agus is féidir ionas go mbeidh ar
chumas an choiste roghntchdin a mheas cé chomh habhartha do chtraimi an phoist atd an taithi ghairmidil
sin.

() Ta feidhm ag na coinniollacha seo maidir leis na hiarrthéir{ go 1éir, lena n-diritear oifigigh agus seirbhisigh eile an Aontais
Eorpaigh.
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Ni foldir go mbeidh doiciméad tacaiochta ann le haghaidh gach tréimhse d’obair ghairmidil lena mbaineann,
mar shampla:

— deimhnitchdin 6 iarfhostéirf agus 6n bhfostéir reatha lena ndeimhnitear an taithi ghairmidil a éilitear
chun cur isteach ar an nds imeachta roghnuichdin,

— mas rud é, ar chdiseanna riindachta, nach féidir leis na hiarrthéiri na deimhnitichdin sin a chur faoi iamh,
td sé rithdbhachtach, go ndéantar fétachdip den chonradh oibre né den litir earcaiochta agus/né den
chéad duillin pa agus den duillin pa deiridh a chur faoi iamh,

— 1 gcés nach thar ceann fostéra a rinneadh an obair ghairmidil (duine féinfhostaithe, duine a ghabhann le
saorghairmeacha, etc.), glacfar mar chruthiinas le sonraisc né le foirmeacha ordaithe ina dtugtar
mionsonrai faoi na seirbhisi a soldthraiodh né le haon doiciméad tacaiochta oifigitil eile atd dbhartha.

Eolas ar theangacha

Ni foldir an t-eolas ar na teangacha a éilitear don phost a bheith deimhnithe le diopléma, le teastas né le
dearbhd ar ondir an iarrthora, é sin & chur ar féil ar bhileog ar leithligh, lena minitear an chaoi ar baineadh
amach an t-eolas ar na teangacha i dtricht.

Més rud €, ag céim ar bith den nds imeachta, go ndéantar a shuiomh go bhfuil an fhaisnéis a thugtar san
thoirm iarratais micheart né nach bhfuil an fhaisnéis sin ag luf leis na doiciméid a éilitear chun an fhoirm
jarratais a mheas né nach bhfuil na coinnfollacha uile a leagtar amach san fhogra earcaiochta 4
gcomhlionadh, déanfar an t-iarrthéir a eisiamh as an nds imeachta.

4. CUMARSAID

De bhua na bhfreagrachtal atd ar na hiarrthdiri, iarrtar orthu a dirithitt go ndéantar an fhoirm iarratais (an
leagan bunaidh né cdip de), { comhldnaithe agus sinithe go cui, mar aon leis na doiciméid tacafochta, a
sheoladh in am trdtha leis an bpost claraithe ('), arna thianti ag an bpostmharc.

Is faoin iarrthdir atd sé litir, facs né teachtaireacht riomhphoist (3 a sheoladh chuig an Aonad um
Chomortais agus um Nésanna Imeachta Roghniichdin mds rud ¢, faoin ddta atd luaite sa mhir dheiridh den
thogra earcaiochta, nach mbeidh litir faighte aige trid an riomhphost maidir lena iarratas.

I ngach comhfhreagras a sheolann an t-iarrth6ir maidir le foirm iarratais a cuireadh isteach, ni foldir go
luafar an t-ainm a thugtar san fhoirm iarratais agus uimhir an nés imeachta roghniichdin.

Déanfar an comhfhreagras go léir a sheolann Parlaimint na hEorpa maidir leis an nés imeachta roghniichdin,
lena n-diritear cuireadh chuig trialacha, a sheoladh le riomhphost chuig an seoladh a thugann an t-iarrthéir
ar an bhfoirm iarratais. Is ar an iarrthoir atd an mhortabhdil a chuntas riomhphoist a sheicedil (lena n-diritear
an filltedn turscair) go trithrialta (faoi dhé sa tseachtain ar a laghad) agus aon athrd ar a chuid sonraf
pearsanta a chur in iG]l don Aonad um Chomértais agus um Nésanna Imeachta Roghntchdin.

Ba cheart gach cumarsdid a bhaineann leis an nds imeachta roghntchdin a sheoladh mar theachtaireacht
riomhphoist chuig an mbosca poist feidhme: PE-170-S@ep.europa.eu

Sa chds nach bhfuil ar do chumas do chuntas riomhphoist a sheicedil, is ort féin atd an mhortabhdil é sin
a chur in iul ldithreach don Aonad um Chomortais agus um Nésanna Imeachta Roghnichdin agus seoladh
riomhphoist nua a sholathar don Aonad.

Ar mhaithe leis an tsoiléireacht agus le hintuigtheacht, is i mBéarla, i bhFraincis né i nGearmdinis, agus sna
teangacha sin amhdin, a bheidh gach téacs de chinedl gineardlta, gach cumarsdid a dhiritear chuig na
hiarrthéiri né a fthaightear ¢ na hiarrthéiri, na cuiri chuig na trialacha éagsdla agus gach cumarsdid idir an
tAonad um Chomdrtais agus um Nosanna Imeachta Roghniichdn agus na hiarrthéiri. Ni dhéanfar aon
mhalartd cumarsdide i bpriomhtheanga (teanga 1) an iarrthora.

(") Measfar gurb ionann an comhad a sheoladh le seirbhis phriobhdideach chiiréireachta agus é a sheoladh leis an bpost
cléraithe. Sa chds sin, glactar leis an data ar an bhfoirm seachadta mar dhdta an tseolta.

(* Seoladh: PARLEMENT EUROPEEN, Unité concours — MON 04 S 010, Procédure de sélection PE[170/S, Rue Wiertz
60, 1047 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE
Uimbhir facs: +32 22831717. Seoladh riomhphoist: PE-170-S@ ep.europa.eu
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Chun a chinntit go mbeidh an coiste roghniichdin neamhspledch, t toirmeasc ar na hiarrthdiri i gctinse ar
bith aon teagmhdil a dhéanamh, go direach né go hindireach, leis an gcoiste roghnichdin agus ma dhéanann
siad ¢ sin d'fhéadfai iad a eisiamh as an nds imeachta roghntichdin.

Ni foldir gur chuig an Aonad um Chomortais agus um No6sanna Imeachta Roghniichdin, ar a bhfuil an
ciram déiledil le gach cumarsdid leis na hiarrthéiri né go dtabharfar an nés imeachta roghntichdin chun
criche ('), a dhiritear gach comhfhreagras leis an gcoiste roghniichdin agus aon iarraidh ar fhaisnéis n6 aon
chomhfhreagras eile a bhaineann leis an n6s imeachta.

5. FAISNEIS GHINEARALTA
Combhionannas deiseanna

Glacann Parlaimint na hEorpa florchiiram chun gach cinedl d'idirdhealt a sheachaint le linn an nds imeachta
roghntchdin.

Is fostéir comhionannais deiseanna { agus glacann si le hiarratais gan idirdheali a dhéanamh ar fhorais ar
bith amhail inscne, cine, dath, bunadh eitneach né sdisialta, tréithe géiniteacha, teanga, reiligiin né
creideamh, tuairimi polaititila né aon tuairim eile, a bheith i do dhuine de mhionlach ndisiinta, maoin,
breith, michumas, aois, gnéaschlaonadh, stidas pdsta né cibé an bhfuil clann ar an iarrthéir né { a bheith ag
iompar clainne.

Iarratai 6 iarrthéiri ar fhaisnéis a bhaineann leo a rochtain

T4 ceart sonrach ag na hiarrthéirf i nésanna imeachta roghnichdin faisnéis dirithe a bhaineann leo go
direach agus go leithleach a rochtain, faoi réir na gcoinniollacha a dtugtar tuairisc anseo thios orthu. De
bhua an chirt sin, féadfaidh Parlaimint na hEorpa an fhaisnéis bhreise seo a leanas a sholdthar d'iarrthéir
arna iarraidh sin do:

(a) Féadfaidh na hiarrthéiri sin nach bhfaigheann pas i dtrialacha scriofa agus/né nach bhfuil i measc na n
farrthoiri a dtugtar cuireadh chuig triail chainte déibh, arna iarraidh sin d6ibh, céip a fhdil de na pdipéir
a scriobh siad don triail mar aon le c6ip den bhileog meastdireachta pearsanta ina bhfuil tracht an
choiste roghnichdin i dtaobh chomh maith agus a déirigh leo. Ni foldir an iarraidh ar chéipeanna a
dhéanamh laistigh de mhi amhdin 6n dita ar seoladh an litir ag tabhairt fégra don iarrthéir den
chinneadh gur cuireadh deireadh lena rannphdirtiocht sa nés imeachta roghnichdin.

(b) Maidir leis na hiarrthéiri ar tugadh cuireadh chuig na trialacha cainte déibh agus nach bhfuil a n-ainm
ar an liosta d’iarrthéir{ oiritinacha, ni chuirfear torthai na dtrialacha éagstla in il déibh go dti go
mbeidh an liosta diarrthdiri oiriinacha tarraingthe suas ag an gcoiste roghnichdin. Féadfaidh na
hiarrthéir sin freisin c6ip dé dtrialacha scriofa a fhéil ar an gcaoi chéanna a leagtar amach i bpointe (a).

(c) Maidir leis na hiarrthéiri a bheidh ar an liosta d'iarrthéiri oiritinacha, is é a ndéanfar a chur in il déibh
gur iarrthéirf iad ar éirigh leo sa nés imeachta roghnichdin.

Déiledlfar le hiarratai i gcomhréir leis an gceanglas go ndéantar obair an choiste roghntichdin ar mhodh rilin,
amhail a leagtar sios sna Rialachdin Foirne (Airteagal 6 dlarscribhinn III) agus i gcomhlionadh na rialacha
maidir le cosaint daoine aonair a mhéid a bhaineann le sonrai pearsanta a phroiseail.

Cosaint sonrai pearsanta

Déanann Parlaimint na hEorpa, ina cdil mar an comhlacht atd freagrach as nésanna imeachta roghntchdin a
eagrl, a dirithiti go bproisediltear sonrai pearsanta na n-iarrthéiri i ndlithchomhlionadh Rialachdn (CE)
Uimh. 45/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 18 Nollaig 2000 maidir le daoine aonair a
chosaint i ndéil le sonral pearsanta a phroisedil ag instititiidi agus ag comhlachtai an Chomhphobail agus
maidir le saorghluaiseacht na sonraf sin (?), go sonrach a mhéid a bhaineann le riindacht agus slinddil na
sonraf sin.

(') Seoladh: PARLEMENT EUROPEEN, Unité concours — MON 04 S 010, Procédure de sélection PE/170/S, Rue Wiertz
60, 1047 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE
Uimbhir facs: +32 22831717. Seoladh riomhphoist: PE-170-S@ ep.europa.cu

() 10L8,12.1.2001, Ich. 1.
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Speansais taistil agus cothaithe

Déanfar ranniocafocht i dtreo speansais taistil agus cothaithe na n-iarrthéiri a dtabharfar cuireadh chuig
trialacha d6ibh. Déanfar mionsonrai faoin nds imeachta agus na rataf is infheidhme a thabhairt sa litir lena
dtugtar cuireadh don jarrthéir chuig na trialacha.

Glacfar leis gurb é an seoladh a thabharfaidh an t-iarrthéir san fhoirm ijarratais an dit 6na bhfigfaidh
an t-iarrthéir le dul chuig an dit ina n-iarrfar air na trialacha a dhéanamh. Maidir leis sin, ni fhéadfar
aird a thabhairt ar athrd ar an seoladh a chuirfidh an t-iarrthéir in idl tar éis do Pharlaimint na
hEorpa cuiri chuig trialacha a sheoladh, ach amhdin sa chds go measann an Pharlaimint go bhfuil
force majeure i gceist né gur cds é atd go hiomldn eisceachtil.
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IARSCRIBHINN [

Treoir thdscach de na céiliochtai is iomchui chun cur isteach ar nésanna imeachta roghniichdin don ghriipa feidhme AD (')

TIR Ctrsa ollscoile a mhaireann ceithre bliana ar a laghad Ctrsa ollscoile a mhaireann trf bliana ar a laghad
Belgique/Belgié L Licence — Licentiaat
Buirapus Hursioma 3a Bucie 06pasoBatmue
Bakanapbp/marvcrsp
Cesk4 republika Diplom o ukonéeni vysokoskolského studia/Magistr Diplom o ukonéeni Bakaldiského studia
Danmark Kandidatgrad Bachelorgrad
Deutschland Hochschulabschluss/Fachhochschulabschluss (8 Semester)/ Fachhochschulabschluss (6-7 Semester)/Bachelor
Master
Eesti Bakalaureusekraad (160 ainepunkti)/Magistrikraad Bakalaureusekraad (<160 ainepunkti)
Eire[Ireland Céim ollscoile (4 bliana)/University degree (4 years) Céim bhaitsiléara/Bachelor’s degree
EN\ada [Tyio A.EL (navemotnpiou, mohuteyveiou, T.E.L unoypewtikng
TETPAETOUG (POiTNaT|G)
Espafia Licenciatura Diplomado/Ingeniero técnico
France Maitrise/Master Licence
Hrvatska Baccalaureus/Baccalaurea Magistar/Magistra Baccalaureus/Baccalaurea
Italia Laurea specialistica-LS/Laurea Laurea-L(breve)
Kumpog Havemotmuako [Truyio
Latvija Bakalaura diploms (160 krediti)/Magistra diploms Bakalaura diploms (<160 krediti)
Lietuva Bakalauras (160 kreditas)/Magistras Bakalauras (<160 kreditas)
Luxembourg
Magyarorszdg Egyetemi Oklevél Foiskola Oklevél
Malta University degree (4 years) Bachelor’s degree
Nederland Doctoraal examen/Master Bachelor
Osterreich Universit;'itsdiplom/Fachhochs(chu)ldiplom (8 Semester)/Magister Fachhochschuldiplom (6-7 Semester)/Bakkalaureus(rea)
tra
Polska Magister/Magister inZynier Licencjat/Inzynier
Portugal Licenciatura Bacharelato
Romania Diplomad de Licentd (4 ans) Diploma de Licentd
Slovenija Univerzitetna diploma (4 leta ali vec) Univerzitetna diploma (najmanj 3 leta)
Slovensko Diplom o ukonéeni vysokoskolského $tadia/Magister Diplom o ukonéeni Bakalarského $tadia
Suomi/Finland Maisterin tutkinto — Magisterexamen/Ammattikorkeakoul- Kandidaatin tutkinto — Kandidatexamen/Ammattikorkeakoul-

ututkinto — Yrkeshogskoleexamen (min 160 opintoviikkoa —
studieveckor)

ututkinto — Yrkeshogskoleexamen (min 120 opintoviikkoa —
studieveckor)

(") Déantar daoine a fhostt ar ghrdid 7 go 16 de ghripa feidhme AD faoin gcoinnioll breise go bhfuil taithi ghairmitil iomchui de bhliain amhain ar a laghad acu.
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TIR Ctrsa ollscoile a mhaireann ceithre bliana ar a laghad Ctrsa ollscoile a mhaireann tri bliana ar a laghad
Sverige Magisterexamen (Akademisk examen omfattande minst 160 Kandidatexamen (Akademisk examen omfattande minst 120
poing varav 80 fordjupade studier i ett 4mne + uppsats poing varav 60 fordjupade studier i ett 4mne + uppsats
motsvarande 20 poing eller tvd uppsatser motsvarande 10 motsvarande 10 poing)

podng vardera)

United Kingdom University degree (4 years) Bachelor's degree

Maidir le dioplémai a fuarthas lasmuigh den Aontas Eorpach, ni mdr, faoin déta deiridh le hiarratas a dhéanamh, go mbeadh siad formheasta
ag tdarés innidil ndisiinta Ballstdit.
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IARSCRIBHINN II

IARRATAI AR ATHBHREITHNIU — ACHOMHAIRC — GEARAIN CHUIG AN OMBUDSMAN EORPACH

Maidir le hiarrthéirf a mheasann go ndearnadh cinneadh diobhélach ina n-aghaidh, féadfaidh siad a iarraidh go ndéanfai
athbhreithniti ar an gcinneadh sin, féadfaidh siad nés imeachta achomhairc a thionscnamh né féadfaidh siad geardn a
thaisceadh leis an Ombudsman Eorpach (').

Iarratai ar athbhreithnid

Féadfaidh ta iarraidh ar athbhreithnid, lena minitear na ctiseanna atd leis, a dhéanamh ar cheann de na bealai seo a
leanas:

— i bhfoirm riomhphoist chuig bosca feidhme an nés imeachta: PE-170-S@ ep.europa.eu
— i bhfoirm facs chuig an uimhir seo a leanas: +32 22831717

laistigh de 10 14 féilire 6n ddta a seolann an tAonad um Chomortais agus um Ndsanna Imeachta Roghndchdin an
teachtaireacht riomhphoist chugat a chuireann an cinneadh sin in idl duit.

Seolfar freagra chugat a luaithe agus is féidir.

Nil an rogha seo ar féil ach amhdin i gcomhair na gcéimeanna ag a nglactar cinneadh maidir le glacadh isteach chuig an
gcomortas agus le glacadh isteach chuig na trialacha scriofa agus cainte.

Achombhairc

— Féadfaidh t( geardn bunaithe ar Airteagal 90(2) de Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh a dhiriti chuig:

M. le Secrétaire général
Parlement européen
Bat. Konrad Adenauer
2929 Luxembourg
LUXEMBOURG

T4 an rogha seo ar féil ag gach céim den nés imeachta roghndichdin.

Tarraingitear d’aird ar an bhfioras go bhfuil ceart forleathan ag coisti roghnichdin a mbreithitinas féin a thabhairt, agus
gur go neamhspledch a dhéanann siad a gcinnti agus nach féidir leis an ddards ceapachdin na cinnti sin a athrd. Ni
féidir athbhreithniti a dhéanamh ar an gceart breithitinais sin ach amhdin sa chés inar 1éir go ndearnadh sara soiléir ar
na rialacha a rialafonn obair na gcoisti roghnichdin. I gcds sard den sort sin, féadfar cinneadh a dhéanann coiste
roghnichdin a agéid go direach os comhair Bhinse um Sheirbhis Shibhialta an Aontais Eorpaigh fi amhdin mura
mbionn geardn taiscthe cheana féin faoi Airteagal 90(2) de Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh.

— Féadfaidh t4 achomharc breithitinach a dhéanamh chuig:

Tribunal de la fonction publique de I'Union européenne
2925 Luxembourg
LUXEMBOURG

bunaithe ar Airteagal 270 den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh agus ar Airteagal 91 de na Rialachdin
Foirne.

Nil an rogha seo ar fdil ach amhdin maidir le cinntf a ghlacfaidh an coiste roghndichdin.

Ni fhéadfar achomharc a dhéanamh chuig Binse um Sheirbhis Shibhialta an Aontais Eorpaigh i gcoinne cinnti
riarachdin lena ndidltaitear glacadh le hiarrthdir i nds imeachta roghntichdin ar fhorais nach bhfuil an t-iarratas ag
comhlionadh na gcoinniollacha don ghlacadh isteach sin atd luaite i Roinn B.1 den fhégra earcaiochta ach amhdin sa
chds go mbionn geardn taiscthe ar dtis, de réir mar atd tuairisc thuas air.

Ni théadfar achomharc chuig Binse um Sheirbhis Shibhialta an Aontais Eorpaigh a dhéanamh ach amhdin tr{ dhliodéir
atd udaraithe chun cleachtadh os comhair ctirte i mBallstit den Aontas Eorpach né sa Limistéar Eorpach
Eacnamaioch.

Tosafonn na tréimhsi ama a leagtar sios in Airteagal 90 agus in Airteagal 91 de Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais
Eorpaigh (3, a bhfuil feidhm acu maidir leis an d4 chinedl achomhairc, 6n dita a tugadh fégra den chinneadh bunaidh a
bhfuil éifeacht dhiobhdlach aige ort nd, sa chds amhdin gur iarraidh ar athbhreithniti atd i gceist, 6n dita ar tugadh fégra
duit i dtaobh fhreagra bunaidh an choiste roghntichdin ar d’iarraidh.

(') Ni dhéanfaidh athbhreithnithe, achomhairc nd geardin chuig an Ombudsman Eorpach aon chur isteach ar obair an choiste roghnichdin.

(%) Féach Rialachdn (CEE, Euratom, CEGC) Uimh. 259/68 6n gCombhairle (I0 L 56, 4.3.1968, Ich. 1) arna leasti le Rialachdn (CE, Euratom)
Uimh. 7232004 (IO L 124, 27.4.2004, Ich.1) agus arna leasti go deireanach le Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 1080/2010 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle an 24 Samhain 2010 lena leasaitear Rialachdin Foirne Oifigigh na gComhphobal Eorpach agus Coinniollacha
Fostaiochta Sheirbhisigh eile na gComhphobal sin (IO L 331, 26.11.2010, Ich. 1).
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Geardin chuig an Ombudsman Eorpach
Is féidir leat, faoi mar is féidir le gach saordnach den Aontas Eorpach, geardn a dhéanamh chuig an Ombudsman Eorpach:

Médiateur européen

1, avenue du Président Robert Schuman
CS 30403

67001 Strasbourg Cedex

FRANCE

faoi Airteagal 228(1) den Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh agus i gcomhréir leis na coinnfollacha a leagtar
sios i gCinneadh 94/262/CEGC, CE, Euratom 6 Pharlaimint na hEorpa an 9 Marta 1994 maidir leis na rialachdin agus na
coinniollacha ginearélta lena rialaitear comhlionadh dhualgais an Ombudsman (').

Ba cheart do na hiarrthéiri a thabhairt d4 n-aire nach bhfuil aon éifeacht fhionraitheach ag geardin a dhéantar chuig an
Ombudsman ar an tréimhse ama a leagtar sios in Airteagal 91 de na Rialachdin Foirne maidir le hachomhairc a thaisceadh
le Binse um Sheirbhis Shibhialta an Aontais Eorpaigh faoi Airteagal 270 den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais
Eorpaigh.

() I0L113,4.5.1994,Ich. 15.



EUROPEAN PARLIAMENT
Secretariat
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1047 Brussels

RECRUITMENT NOTICE PE/170/S

APPLICATION FORM
(to be filled in using block letters and black ink)

ALL FIELDS MUST BE FILLED IN

1. SURNAME FORENAMES

2. ADDRESS
(All correspondence will be sent to this address. Tel
Please inform us immediately of any change of address). Home: .

StrEEt. No: ... WOIK: o

3. DATE AND PLACE OF BIRTH: L.

4. SEX: Male O Female

5. CURRENT NATIONALITY (in the case of dual nationality, please give both):

6. KNOWLEDGE OF OFFICIAL EUROPEAN UNION LANGUAGES (*):

Main language: Language 2: Other languages:

el de: en: fr:

(*) bg = Bulgarian / cs = Czech / da = Danish / de = German / el = Greek / en = English / es = Spanish / et = Estonian / fi = Finnish / fr = French / ga = Irish / hr =
Croatian / hu = Hungarian / it = Italian / It = Lithuanian / Iv = Latvian / mt = Maltese / nl = Dutch / pl = Polish / pt = Portuguese / ro = Romanian / sk = Slovak /
sl = Slovenian / sv = Swedish



7. EDUCATION

A. Primary, secondary, advanced secondary or technical education

Name and address of establishment
(town/city and country)

Years of study

Certificates and/or diplomas obtained. State
official length of course and main subjects.

B. Higher education

Name and address of university or other
establishment (town/city and country)

Degree or diploma obtained. State official
length of course and main subjects.

C. Postgraduate education

Name and address of university or institute
(town/city and country)

(*) State the date (month and year) when the studies were completed and/or the qualification was obtained.




8. PROFESSIONAL EXPERIENCE (enclose numbered photocopies). Continue on separate sheet(s) if necessary.

Nature and description Name and address | from to DURATION
of duties of employer DD/MM/YY DD/MM/YY DD/MM/YY
UL Lo Ll Ly gy g UL L i
If managerial duties performed,
glheeaest(!a describe on a separate UL UL LIl ULl UL LIl LIl UL UL
LILE LIl LI LI L L LD LI i
If managerial duties performed,
glheeaest(!a describe on a separate UL UL LIl UL UL Ll UL UL LI
LIS LIl L LIL L L LIl WL L
If managerial duties performed,
glheeaest(!a describe on a separate UL UL UL UL UL LI UL UL Ll
UL Lo Ll Ly gy g UL L i
If managerial duties performed,
glheeaest(!a describe on a separate LU LU UL UL UL LU LIl LU UL
TOTAL professional experience: 0
YYMMDD
TOTAL professional experience in managerial positions only: (L R ] N W

YYMMDD




9. Do you have a physical disability or are your specific circumstances (e.g. pregnant, breast-feeding, health problems, etc.)
such as to create problems in connection with the organisation of the tests:

O vYes O No

If yes, please give details (to enable the Administration to make the necessary arrangements, if it can). Continue on
separate sheet(s) if necessary:

DECLARATION

1. | declare on my honour that the information provided in this application form and in the documents enclosed with it is
true and complete.

2. | further declare on my honour that:
a) | am a national of one of the Member States and enjoy my full rights as a citizen;
b) I have fulfilled any obligations imposed on me by the laws concerning military service;
¢) | meetthe character requirements for the duties involved.

3. | am also aware that my application will be rejected if | fail to submit photocopies of all supporting documents
required to prove that | meet the conditions of eligibility (see Section A.3 of the recruitment notice).

4. | understand that the decisions of the selection committee are based solely on the supporting documents provided
by candidates with their application forms and that no references to personal files will be accepted.

5. | hereby authorise/do not authorise (delete as appropriate) the European Parliament to publish my name on the list
of suitable candidates which will be posted on the noticeboards in its buildings.

Date and signature: ...

Enclosures: number LI

DO NOT FORGET TO SIGN THE FORM!



PARLEMENT EUROPEEN

Secrétariat

Unité Concours

et procédures de sélection
1047 Bruxelles

2.

@

AVIS DE RECRUTEMENT PE/170/S

ACTE DE CANDIDATURE

(4 remplir a I'encre noire en caractéres d'imprimerie)

TOUS LES CHAMPS DOIVENT ETRE REMPLIS

NOM PRENOMS

ADRESSE

(Toute correspondance vous sera expédiée a cette adresse. NZtél
Veuillez nous informer immédiatement de tout changement d'adresse.) Privé:
RUE o N® s Bureau: ...
Code postal: ...................... Localité: ... Pays: .
Adresse électronique: ... ... @
DATE ET LIEU DE NAISSAN CE: .. o ittt ettt e ettt e e e
SEXE: Masculin [ Féminin [

NATIONALITE ACTUELLE (en cas de double nationalité, indiquez les deux):

CONNAISSANCES DES LANGUES OFFICIELLES DE L'UNION EUROPEENNE (*):

Langue principale: Langue 2: Autres langues:

de:| Jem[ [fr:| | 1]

bg = bulgare — ¢s = tchéque — da = danois — de = allemand — el = grec — en = anglais — es = espagnol — et = estonien — fi = finnois — fr = frangais — ga =
irlandais — hr = croate — hu = hongrois — it = italien — It = lituanien — Iv = letton — mt = maltais — nl = néerlandais — pl = polonais — pt = portugais — ro = roumain —
sk = slovaque — sl = slovéne — sv = suédois



7. ETUDES

A. Etudes primaires, secondaires, moyennes ou techniques

Nom et adresse de |'établissement
(ville, pays)

Périodes d'études

de a(

Certificats ou diplémes obtenus. Indiquez
la durée officielle du cycle et les matiéres
principales

B. Etudes supérieures ou universitaires

Nom et adresse de |'université ou de
I'établissement (ville, pays)

de a(

Diplédmes ou titres obtenus. Indiquez la
durée officielle du cycle et les matiéres
principales

C. Etudes postuniversitaires

Nom et adresse de |'université ou de
I'institut (ville, pays)

Périodes d'études

de ae)

(*) Précisez la date (mois, année) de fin d'études et/ou d'obtention du dipléme ou du certificat.




8. EXPERIENCE PROFESSIONNELLE (joindre les photocopies numérotées). Employer des feuilles supplémentaires si

nécessaire.

ipti 5 Nom et adresse de a DUREE
Nature et description des taches de femployeur JJIMM/AA JJ/IMM/AA JIJIMM/AA
LILS LI L L LD LI i
Fonction d’encadrement
Si oui, veuillez spécifier sur une
feuille séparée! o LU U UL LU L
LILt Ly g g UL L g
Fonction d’encadrement
Si oui, veuillez spécifier sur une
feuille séparée! o U b Uy UL du
LILS Ly gy g UL L i
Fonction d’encadrement
Si oui, veuillez spécifier sur une
feuille séparée! o ikl UL LU
LILS LI L L (W T
Fonction d’encadrement
Si oui, veuillez spécifier sur une
feuille séparée! o LU U UL LU L
TOTAL expérience professionnelle: [ O 1
AAMMJJ
TOTAL expérience professionnelle dans des fonctions d’encadrement uniguement: 0

AAMMJJ



9. Avez-vous un handicap physique ou vous trouvez-vous dans une situation particuliére (par exemple, grossesse, allaitement,
état de santé, etc.) qui pourrait poser des difficultés lors du déroulement des épreuves?

ouid Non [

Si oui, donnez des précisions (afin de permettre a I'administration de prendre, si possible, les mesures nécessaires).
Employer des feuilles supplémentaires si nécessaire:

DECLARATION SUR L'HONNEUR

1. Je soussigné(e) déclare sur I'hnonneur que les indications portées au présent acte de candidature et a ses annexes
sont véridiques et complétes.

2. Je déclare également sur I'honneur:
a) étre ressortissant(e) d'un des Etats membres et y jouir des droits civiques;
b) me trouver en position réguliére au regard des lois de recrutement qui me sont applicables en matiére militaire;
¢) réunir les garanties de moralité requises pour l'exercice des fonctions envisagées.

3. Je suis conscient(e) qu'il est indispensable pour la recevabilité de ma candidature que je présente, avec mon acte
de candidature, dans le délai imparti, toutes les piéces justificatives nécessaires a prouver que je remplis les
conditions d'admission requises (voir titre A.3 de I'avis de recrutement).

4. Je suis conscient(e) que le comité de sélection se fonde exclusivement sur les piéces justificatives fournies par les
candidats avec I'acte de candidature pour prendre ses décisions et qu'aucune référence au dossier personnel ne
sera acceptée.

5. J'autorise/Je n'autorise pas (biffer la mention inutile) le Parlement européen a faire figurer mon nom sur la liste
d'aptitude qui sera affichée sur les panneaux d'information des bétiments du Parlement européen.

Date et Signature: .. ..o

Annexes: nombre LI

NE PAS OUBLIER DE SIGNER!



EUROPAISCHES PARLAMENT

Sekretariat

Referat Auswahl-

und Ausleseverfahren
1047 Brussel

AUSLESEVERFAHREN Nr. PE/170/S

BEWERBUNGSFRAGEBOGEN

(mit schwarzer Tinte in Druckbuchstaben auszufullen)

ALLE FELDER MUSSEN AUSGEFULLT WERDEN

1. NAME VORNAMEN
2. ANSCHRIFT
(Der gesamte Schriftverkehr wird an diese Anschrift gerichtet. Tel-Nr:
Teilen Sie uns bitte unverziaglich jede Anderung der Anschrift mit.) Privat: ...
Strale: ... Nr Arbeitsplatz: ...
Postleitzahl: ....................... Ot e Land: .
Elektronische Adresse: ... ... @ oo
3. GEBURTSDATUM UND GEBURTSORT: ... iiiiitiiiiiiiiiiitiieteeetteieeeeeeeeeeeeeeeeee e e eeeeeesenee
4. GESCHLECHT: mannlich CJ weiblich I
5. DERZEITIGE STAATSANGEHORIGKEIT (bei doppelter Staatsangehérigkeit sind beide anzugeben):
6. KENNTNISSE DER AMTSSPRACHEN DER EUROPAISCHEN UNION (*):
Hauptsprache: Sprache 2: Weitere Sprachen:
DE; |ENj |FR{ | LT
(*) BG = Bulgarisch/ES = Spanisch/CS = Tschechisch/DA = Danisch/DE = Deutsch/ET = Estnisch/EL = Griechisch/EN = Englisch/FR = Franz&sisch/GA =

Irisch/HR = Kroatisch/IT = Iltalienisch/LV = Lettisch/LT = Litauisch/HU = Ungarisch/MT = Maltesisch/NL = Niederlandisch/PL = Polnisch/PT = Portugiesisch/RO =
Ruménisch/SK = Slowakisch/SL = Slowenisch/FI = Finnisch/SV = Schwedisch.



7. AUSBILDUNG

A. Grundschule, weiterfihrende Schulen, mittlere Reife oder Fachschule

Name und Adresse der Lehranstalt
(Stadt/Land)

Schul- bzw. Ausbildungsjahre

Erworbene Zeugnisse und Diplome (mit
Angabe der offiziellen Ausbildungsdauer und
der Hauptfacher)

B. Hochschulstudium

Universitat oder Hochschule
(Stadt/Land)

Erworbene Diplome und akademische Titel
(mit Angabe der Regelstudienzeit und der
Fachrichtung)

C. Aufbaustudium

Universitat/Institut
(Stadt/Land)

von bis (*)
Studienjahre

von bis (*)
Studienjahre

von bis (*)

(*) Angaben des Ausbildungsabschlusses und/oder der Erlangung des Diploms oder Zeugnisses mit Datum (Monat und Jahr).




8. BERUFSERFAHRUNG (Fugen Sie nummerierte Fotokopien der Belege bei).
Erforderlichenfalls sind zusatzliche Blatter zu verwenden.

Art und Beschreibung der Name und Anschrift | Yon Bis DAUER
Tatigkeit: des Arbeitgebers TTIMMJJ TTIMMJJ TTIMMJJ
LILE LIl LI LI L L LI LI L
Fuhrungsposition?
wenn ja,
bitte genaue Angaben dazu auf
einem zusétzlichen Blatt! UL uu L LU U UL LU U
UL L gl Ly g g UL L i
Fuhrungsposition?
wenn ja,
bitte genaue Angaben dazu auf
einem zusétzlichen Blatt! e U b Uy UL o
UL Lo Ll Ly gy g UL L gl
Fuhrungsposition?
wenn ja,
bitte genaue Angaben dazu auf
einem zusétzlichen Blatt! UL LU g ikl UL LU o
LILE LIl LI LI L L LI LI L
Fuhrungsposition?
wenn ja,
bitte genaue Angaben dazu auf
einem zusétzlichen Blatt! UL uu L LU U UL LU U
SUMME Berufserfahrung: [ O 1
TT MM JJ
SUMME Berufserfahrung ausschlieRlich in Fihrungspositionen: 0

TT MM JJ




9. Haben Sie eine kérperliche Behinderung oder befinden Sie sich in einer besonderen Situation (zum Beispiel,
Schwangerschaft, Stillzeit, gesundheitliche Probleme usw.), die Ihnen die Teilnahme an den Prifungen erschweren
kénnte?

Jal Nein O

Wenn ja, machen Sie bitte ndhere Angaben (um der Verwaltung Gelegenheit zu geben, entsprechende Vorkehrungen zu
treffen). Erforderlichenfalls sind zusé&tzliche Blatter zu verwenden:

EHRENWORTLICHE ERKLARUNG

1. Ich, der (die) Unterzeichnete, erklare ehrenwértlich, dass die Angaben und Anlagen in diesem
Bewerbungsfragebogen wahrheitsgetreu und vollstéandig sind.

2. lch erklare weiterhin ehrenwértlich, dass
a) ich Staatsangehdrige(r) eines Mitgliedstaats bin und die burgerlichen Ehrenrechte besitze;
b) ich meinen Verpflichtungen aus den fir mich geltenden Wehrgesetzen nachgekommen bin;
¢) ich den fur die Ausibung der angestrebten Tatigkeit notwendigen sittlichen Anforderungen genige.

3. lch weil3, dass meine Bewerbung nur zuléssig ist, wenn ich innerhalb der vorgeschriebenen Frist zusammen mit
meinem Bewerbungsfragebogen sémtliche erforderlichen Belege einreiche, mit denen ich nachweisen kann, dass
ich die erforderlichen Zulassungsbedingungen erfille (siehe Titel A.3 der Stellenausschreibung).

4. Ich weil3, dass der Auswahlausschuss sich bei seinen Beschlissen ausschlielich auf die von den Bewerbern mit
dem Bewerbungsfragebogen eingereichten Belege stutzt, und dass keine Unterlagen, die sich in der Personalakte
befinden, akzeptiert werden.

5. Ich bin damit einverstanden/Ich bin nicht damit einverstanden (Nichtzutreffendes bitte streichen), dass das
Europaische Parlament meinen Namen auf die Eignungsliste setzt, die an den Anschlagtafeln in den Geb&uden des
Européisches Parlaments veréffentlicht wird.

Datum und Unterschrift ...

Anlagen: insgesamt: LIl

BITTE VERGESSEN SIE NICHT ZU UNTERSCHREIBEN!









ATHBHREITHNIU AR IRISI OIFIGIULA C A “COMORTAS”

Anseo thios gheobhaidh td liosta de na heagrdin C A a foilsiodh le linn na bliana reatha.

Mura gcuirtear a mhalairt in idl, foilsitear leagan den 10 i ngach teanga.

5 200

27 (RO) 204 (DEJEN/FR)
29 210 (LV)

33 211 (PL)

34 219

36 (DA) 227

41  (BG) 231

43 (EN) 235

49
50
51
54
58
75
81
82
88  (BG)

89 (CS)

94

104

109

111

112 (DE/ENJFR)
117 (€T

118

120

131

143

160 (DE/EN/FR)
162
166
167
168
172
173
174
176
180
182
183
191
192
193
194
196
197
199



Tairiscionn EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) rochtain dhireach agus saor in aisce ar reachtaiocht
an Aontais Eorpaigh. Ar an laithrean seo is féidir breathnu ar Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh
agus cuimsionn si na conarthai, an reachtaiocht, an casdli agus gniomhartha ulimhtichain na

reachtaiochta.

Le haghaidh tuilleadh eolais faoin Aontas Eorpach, breathnaigh ar: http://europa.eu

0Oifig Foilseachan an Aontais Eorpaigh
2985 Lucsamburg
LUCSAMBURG



http:http://europa.eu
http:http://new.eur-lex.europa.eu
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